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Уральские сказы Павла Петровича Бажова

   Любознательный  читатель,  взяв в  руки  книгу, непре​менно задумается над тем, почему она так названа. Кто же был автор этой книги сказов? Как удалось ему узнать так много интересного из прошлого своего края, его талантливых и трудолюбивых людях, о необыкновенных, часто таинственных случаях, происходивших с ними? Как сумел он так мастерски, увлекательно написать об этом?
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Цели:
Исследование материалов о биографии и творчестве русского писателя П.П.Бажова;

Изучение истории создания  книги «Малахитовая шкатулка».

Задачи:

Подбор и исследование материалов по творчеству писателя;

Умение анализировать и выбирать необходимую информацию;

Подбор иллюстраций для  создания слайдов;

Развитие творческого подхода к исследовательской работе.
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Малахитовую шкатулку, ларчик из красивейшего уральско​го камня, наполненный украшениями из других самоцветных камней, подарила на свадьбу рудобою Степану и его жене Насте Хозяйка Медной горы. Этот волшебный подарок имеет важный смысл для понимания не только одноименного сказа, но и всей книги. Шкатулка из зеленого «веселого» камня, ко​торую берегут и передают из поколения в поколение, напоми​нает о тяжелом труде и упорстве добытчиков уральских подземных богатств, о большом искусстве народных мастеров, гранильщиков и камнерезов. Уральские рабочие, мастера гор​ного дела — герои сказов П. П. Бажова.
Писа​тель постепенно «складывал» в этот сборник, как в шкатулку, все новые и новые произведения. Сказы, как драгоценные ка​мушки, сверкали и переливались народной выдумкой, фанта​зией и были огранены, обработаны Бажовым с большим пи​сательским мастерством.
Детские и юношеские годы Павла Бажова
Павел Петрович Бажов родился и прожил жизнь на Урале. Его детство и отрочество прошли в городке Сысерти и на Полевском заводе, входившем в Сысертский горный округ.
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 Отец его в ту пору был  рабочим. Независимый характер отца, за острый   язык   получившего   прозвище   Сверло,   был   причиной недовольства им со стороны заводского начальства. За обли​чение несправедливых порядков его не раз переводили с одного завода на другой, а иногда и увольняли с работы. Однако за​водчики не могли обойтись без опытного мастера и снова при​нимали его в цех.

Мать писателя была искусной кружевницей. Еще в детском возрасте она была отдана в мастерскую - «рукоделью», где на​училась искусству плетения кружев и вязания чулок. Не щадя глаз плела она кружева и вязала ажурные чулки для жен и дочерей заводского начальства. Это было большим подспорь​ем для семьи, особенно во время вынужденной безработицы мужа.

Свои детские годы Бажов описал в повести «Зеленая ко​былка». Рассказывает он в ней о жизни ребятишек заводского поселка, их занятиях, дружбе и ссорах, приключениях. Рано начинала ребятня сознавать себя «ответственными членами семьи»: пойти на рыбалку значило «добыть на ушку, а то и на две», сходить в лес — принести ягод и грибов.

В автобиографическом произведении «Дальнее — близкое» и очерках «Уральские были» писатель рассказал, как ему уда​лось получить образование при содействии ветеринарного вра​ча и общественного деятеля Н. С. Смородинцева (в очерках  Алчаевского), который уговорил родителей отправить мальчика учиться в город Екатеринбург (нынешний Свердловск).

Учился П. П. Бажов в Екатеринбургском духовном учи​лище, а потом в Пермской семинарии. В эти учебные заведения обычно принимали детей духовенства, но делали иногда исклю​чение и для «мирских». Из стен Пермской семинарии вышли известные уральцы — писатель Д. С. Мамин-Сибиряк, краевед и фольклорист В. П. Бирюков.

Выбор   училища   определялся   материальным   положением семьи.  В  гимназии  и  реальном  училище плата  за  обучение  была в два-три раза выше, чем в духовном. К тому же та у не требовалось дорогостоящей форменной одежды и предостав​лялось общежитие.

После окончания в 1899 году семинарии Павел Петрович мечтал продолжить свое образование в университете. Однако из-за политической неблагонадежности (он принимал участие в выступлениях семинаристов против реакционно настроенных преподавателей, участвовал в маевках) ему было отказано в приеме в Томский университет. И вот в двадцать лет начал Бажов учительствовать сначала в глухой деревне Шайдурихе, а затем в Екатеринбурге и Камышлове.

В летние месяцы будущий писатель много путешествовал по Уралу. 
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Где бы ни был Бажов, везде он приглядывался к окружающей жизни, беседовал с рабочими, записывал их мет​кие слова, разговоры, рассказы. Впоследствии он вспоминал, что его записи составили шесть тетрадей, которые продали в годы гражданской войны. Богатый запас жизненных впечатле​ний, образцов народной речи очень помог ему в дальнейшем в работе журналиста, а потом и в писательском труде. Свою «кладовую» он пополнял всю жизнь. Вечерами, после утоми​тельного рабочего дня Бажов составлял и пополнял картотеку метких слов, определений, пословиц. «Узелками для памяти» называл их писатель.

В Камышлове, куда Бажов переехал в 1914 году, он за​водит знакомство с революционными группами рабочих, посе​щает подпольные кружки и собрания. Будущий писатель ста​новится на путь революционной борьбы. В 1918 году он всту​пил в партию большевиков. В годы гражданской войны П. П. Бажов сражался в крестьянских партизанских отрядах Урала, Сибири и Алтая, вел партийную работу в Усть-Каме​ногорске и Семипалатинске.

В 1921 году по возвращении на Урал Бажов стал редак​тором Камышловской газеты «Красный путь». Он был журна​листом «первого призыва», направленным в одну из многих создававшихся в эти годы по инициативе В. И. Ленина уезд​ных и губернских газет.
Первые литературные очерки
Первая книга его исторических очерков «Уральские были» вышла в 1924 году, за ней последовали документальные очер​ки об истории революционного движения на Урале, о коллек​тивизации. Однако его всесоюзная писательская известность связана с публикацией в 1936 году в журнале «Красная новь» первых сказов — «Дорогое имячко», «Медной горы Хозяйка», «Про великого Полоза» и «Приказчиковы подошвы». Успех первых сказов побудил Бажова, продолжить работу. Так он нашел себя как писатель.

Очевидно, мысль написать художественное произведение на основе малоизвестного еще уральского рабочего фольклора зрела давно. Еще в 1925 году Бажов вместе со старшими детьми обошел пешком все заводские поселки, близкие к его родине. Лето 1934 года он провел с семьей в Сысерти, обра​щаясь к воспоминаниям детства и юности, беседовал со старо​жилами.

Непосредственным толчком, поводом к написанию первых сказов, которые писатель считал тогда обработкой слышанных им народных преданий, «записью по памяти», было знакомст​во Бажова с собирателем уральского фольклора В. П. Бирю​ковым. В подготовленном Бирюковым сборнике «Доре​волюционный фольклор на Урале» не было произведений на​родного творчества рабочих. В ответ на просьбу Бирюкова помочь ему в собирании рабочего фольклора Бажов и написал по памяти сказы, которые он слышал в детстве от старожила одного из уральских заводов В. А. Хмелинина.

На I съезде советских писателей А. М. Горький говорил об общественном значении и ценности фольклора. Он призы​вал собирать, изучать и использовать фольклор как один из источников литературного творчества. Эти мысли великого пролетарского писателя еще более утвердили Бажова в необ​ходимости донести до читателей все богатство фантазии, всю занимательность сюжетов поэтического творчества уральских рабочих. В 1939 году в Свердловске вышла первым изданием книга «Малахитовая шкатулка».
Расцвет творчества писателя
Расцвет творчества писателя пришелся на годы Великой Отечественной войны. Он обращается к историческому про​шлому Урала, его лучшим профессиональным традициям, пре​емственности рабочих династий. Особенно много в эти годы он встречается и беседует со старыми рабочими, записывает их рассказы. Бажовская «Шкатулка» пополняется новыми сказа​ми—«Железковы покрышки» и «Жабреев ходок» (1942 г.), «Золотые дайки» (1945 г.) и другими.

В  1942 году «Малахитовая шкатулка» выходит вторым изданием, в 1944-м - третьим и четвертым (в Москве и Сверд​ловске). Ее издают во Франции, Англии, Норвегии, Чехословакии и других странах. Все больше читателей узнают о книге, нее больше растет спрос на нее.

В годину народной борьбы за победу книга оказалась осо​бенно  близкой  людям,  находившимся  вдали  от  дома.   Бойцы в  письмах  с  фронта  писали   Бажову,  что  книга  о   народной мудрости и мастерстве учит гордиться вековой славой ураль​цев,  крепче любить  Родину и  защищать  ее  от  посягательств врагов. Писатель Борис Полевой в своих воспоминаниях рас​сказывает о том, как однажды в блиндаже у Вислы он увидел майора,  с  увлечением  читавшего  ночью  перед  боем  какую-то книгу: «Мы видели, как этот невысокий человек, который вот уже около пяти дней нес на себе непосильную тяжесть, руко​водя  горсткой  советских  солдат  за  рекой,  человек,  которому полагалось бы в эти  редкие минуты отдыха свалиться и ус​нуть каменным сном, тихо прошел мимо нас в глубь блиндажа, засветил карбидную лампочку, вытащил из подсумка какую-то книжку с оторванным  переплетом и стал читать. Да, именно читать страницу за страницей, спокойно, сосредоточенно, будто сидел он за освещенным столиком в тихом библиотечном зале, а не лежал на соломе на крошечном куске земли, окруженном вражескими войсками, где его в любое мгновение мог похоро​нить снаряд...  По мере того  как он читал, его  напряженное нервное   лицо   как   бы   отходило,   преждевременные   морщины разглаживались на  нем, оно становилось спокойным и точно бы  молодело.  Читал  он  с  полчаса,  потом  закрыл книгу, за​думался   о   чем-то  своем   и,  вероятно,  очень  далеком   от  его беспокойных фронтовых дел, вздохнул, убрал книгу в полевую сумку и прилег на соломе. Но заснуть ему так и не удалось». В  тяжелом  бою погиб  майор,  а  книга,  которую  он читал в последние часы своей жизни, досталась как наследство фрон​товым  корреспондентам. Это была «Малахитовая шкатулка»... Обращаясь к воинам во фронтовых газетах, Павел Петро​вич   Бажов  подписывался  так:   «Ваш  старый  уральский  ска​зочник». В 1944 году ему было 65 лет.

Большой интерес читателей к «Уральским сказам» по​будил Бажова рассказать о том, как создавались сказы, рас​крыть секреты своего творчества.

Сказы уральских горняков

Наполненная   поездками,   встречами   со   многими   старыми уральскими рабочими жизнь газетчика, конечно, во многом обогатила писателя. Но, по его словам, самыми важными и ярки​ми оказались впечатления детства. «Запас образов и сюжетов уральского рабочего творчества у меня был с детских лет»,— вспоминал П. П. Бажов. Дома он многое услышал, узнал от отца и бабушки. Он любил слушать и других старых бывалых людей, знатоков прошлого. Хорошими рассказчиками были сысертские старики Алексей Ефимович Клюква и Иван Пет​рович Короб. Но лучшим из всех, кого довелось узнать Бажову, оказался старый полевский горняк Василий Алексеевич Хмелинин. Он работал сторожем дровяных складов при заводе, и у его сторожки на Думной горе собирались ребятишки по​слушать интересные истории. В то время Хмелинину уже шел восьмой десяток. «Старик еще бодро держался, бойко шаркал ногами в подшитых валенках, не без задора вскидывал кли​нышком седой бороды, но все же чувствовалось, что доживал последние годы. Время высушило его, ссутулило, снизило и без того невысокий рост, но все еще не могло потушить весе​лых искорок в глазах». Этот бывалый человек не потерял еще интереса к окружающему, чувства юмора, остроты ума. Хмелинин с десяти лет и до глубокой старости — «пока мога была» — работал по горному делу. Вначале «на Гумешках руду разбирал», потом «бегал с тачкой», а еще подрос — «дали кайлу да лом, клинья да молот, долота раз​ные: «Поиграй-ко, позабавься»,— с горьким юмором рассказы​вал старик о своем детстве. Свои рассказы о Гумешковском руднике, его истории, хозяевах, необычных и загадочных случаях с рабочими, о «тайной силе» и девке Азовке, бурой кошке, ящерках и других чудесных помощниках горняков и камнерезов Хмелинин, как и, впоследствии Бажов, отличал от сказок. Павел Петрович так вспоминал об этом: «Человек пять ребятишек уже давно ждут, но если кто-нибудь попросит сказку, старик всегда поправит: «Сказку, говоришь? Сказки это, друг, про попа да про попадью. Такие тебе слу​шать рано. А то вот еще про курочку-рябушку да золото яичко, про лису с петухом и протча. Много таких сказок маленьким сказывают. Только я это не умею. Кои знал, и те позабыл. Про старинное житье да про земельные дела — это вот помню.

Много таких от своих стариков перенял, да и потом слыхать немало доводилось... Только это не сказки, а сказы да побы​вальщины прозываются. Иное, слышь-ко, и говорить не всякому можно. С опаской надо. А ты говоришь — сказку!» 
Сказы, следовательно, отличаются от сказок тем, что в описываемые  в них  события  верили  люди, особенно  близкие своей  жизнью,  профессией,  характером  труда  к героям  этих произведений.  В  сказах, как и  в сказках,  есть чудеса,  фан​тастика, но они служат объяснению непонятных явлений при​роды, свойств полезных ископаемых, способов их добычи. А по​чему многие из них были тайными, предназначенными не для всех — вам  станет ясно дальше. Для  правильного понимания сказа очень важно обратить внимание на рассказчика, который, как правило, причастен к событиям своего повествования. Как дань   памяти   Хмелинину  присутствует   в   сказах   Бажова   де​душка Слышко. Ему принадлежит важное место в книге. От имени деда Слышко, его устами ведет рассказ писатель Бажов. При чтении их, особенно вслух, создается впечатление,что слы​шен голос рассказчика, сказывающего ту или иную чудес​ную историю. Это и есть сказ как особая литературная передача живого языка повествователя, как особая форма литературного произведения.   Вы,   наверное,  обращали   внимание  на   то,   что устная разговорная речь отличается от книжной. Фраза, пред​ложение в ней строится иначе. Разговаривая или рассказывая что-то, люди все время обращаются к собеседнику. Они видят друг друга. Сказ—устное слово, устная форма речи, перенесенная в   книгу.   Вот   и   в   сказах   Бажова  мы все время ощущаем присутствие и даже как бы видим веселого старичка, дедушку Слышко. Прозвали его так за постоянное обращение к окру​жающим: «слышь-ко», то есть: «знаешь ли», «послушайте-ко». Особенно   заметно   обращение  деда   к  слушателям   в   начале повествования, когда он хочет привлечь внимание к рассказу, и в конце сказа, когда, как и при сказывании сказок, часто «перекидывается  мостик»  в  современность,  слушателям  пред​лагается поразмышлять над услышанным.  «Вот кому из вас случится по тем местам у земляного богатства ходить, вы это и посмекайте... У этой горы да  Карасьего озера и поглядеть бы!   А?   Как   по-вашему?»  «Этого   вот   забывать   не след.  Что нынешнему человеку просто  кажется, то старикам большим потом да мукой досталось». По не только обращение к слушателям характеризует речь дедушки Слышко. Она передает нам его взгляд на мир, оценку людей и событии. Дед Слышко важен нам не только как рас​сказчик,  передатчик известных ему сказов,  но как личность. Он, старый мастер, многое повидавший и, главное, испытавший на споем веку, является выразителем мнения и отношения наро​да  к окружающему, к народным героям, к народным угнета​телям. Первыми он восхищается, вторыми возмущается, язвит и смеется над их глупостью и ничтожеством, клеймит коварст​во и злобу. Особенно достается от него барам и приказчикам. «...Так Турчанинову наш завод и отдали, да еще Сысерть на придачу. Эко - то богатство и вовсе даром!.. Приехал Турча​нинов...  Ну, ласковый  язычок,- напел!  Смолоду на  этом  де​ле— поднаторел!»   «Был   в Полевой  приказчик — Северьян   Кондратьич.   Ох   и   лютой,   ох   и   лютой!   Такого,   как заводы   стоят, не   бывало. Из собак собака. Зверь». «Тут промеж бар чуть не драчишка случилась. Один другого винят, ни  в чем сговориться не могут, суд завели.  Вот тогда они   и   придумали   с  глупого-то   ума  у  одних  печей   нарозно хозяйство вести» 

Одобрение, восхищение рассказчика относится к героям ак​тивным, способным постоять за себя и других, как например Дуняха-птаха из сказа «Кошачьи уши», ушедшая в повстан​ческий отряд. Свое отношение и оценки дед Слышко часто скрепляет мнением народным, афористически выраженным в пословицах. «А то, может, и впрямь Дуняха счастливая на пулю была. Тоже ведь недаром старики говорили:

- Смелому случится на горке стоять, пули мимо летят, боязливый в кустах захоронится, а пуля его найдет». « Уральские  сказы» объединяются в группы, связанные общими героями, как главными, так и второсте​пенными. Эта связь, называемая циклизацией, писателем спе​циально продумывалась для придания книге большей цель​ности. Иногда сказы объединяет указание на одно и то же время и место действия. Часто в сказах дается как бы исто​рия одной рабочей семьи: Степана и Насти, их дочери; Кате​рины и ее мужа мастера Данилы, а затем и их детей; стара​теля Леонтия и его сыновей Пантелея и Кости. Такие семейные истории существовали да и сейчас существуют на Урале. Общие в сказах и волшебные персонажи, главные из которых— Хозяйка   или   Малахитница   и   Полоз.   Интересно   их происхождение. Еще в глубокой древности сложились у людей представления о том, что подземные богатства охраняют  чу​десные существа.  В  фольклоре  хранители  недр  выступают  в облике   или   Хозяина,   старика,   горного   духа   или   Хозяйки, девки Азовки. Действия  их  могут быть враждебны  или доб​рожелательны по отношению к людям. Такие фантастические предания  были  широко  распространены  среди  уральских   ра​бочих,   многие   поколения   которых   трудились   в   тяжелейших условиях на «подземной каторге», в рудниках и шахтах. Стрем​ление объяснить непонятные  явления  природы вызвало их  к жизни, жажда справедливости,  желание видеть удачу труже​ника и наказание угнетателя определили их содержание. Ба​жов  использует,  развивает  и  дополняет фольклорные  тради​ционные мотивы.
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 Хозяйка Медной горы не только хранительни​ца   сокровищ,   но   покровительница   смелых   и   мужественных, творчески   одаренных   людей.   Писатель   наделяет   ее   необык​новенной  внешностью.  Детали  красочного портрета  намекают на связь героини с миром природы. «Девка небольшого росту, из   себя   ладная,   и   уж   такое   крутое   колесо — на   месте   не посидит... Коса ссиза-черная и не как у наших девок болтает​ся, а ровно прилипла к спине. На конце — ленты не то крас​ные, не то зеленые. Сквозь светеют и тонко этак позванивают, будто   листовая   медь».   Многое   роднит   эту   героиню и со сказочной царевной. Не только необыкновенная красота, но  и  чудесные  помощники,  выполняющие  все  ее  распоряже​ния,— разноцветные   ящерки.  Живет   она в  прекрасном  под​земном дворце, куда можно попасть, только преодолев многие испытания, похожие на те, которые проходит и герой волшеб​ной сказки. Отношения Медной горы Хозяйки с людьми опре​деляются   особыми   условиями,   так   называемыми   запретами. Одним   из   них   был запрет женщине спускаться в шахту, во владения   Хозяйки. Другой — не   жениться   молодцу,   который хочет   обрести   ее покровительство. Не   случайно   рабочие   по​баивались   Хозяйку, избегали   встреч   с   нею. Вот как описы​вается встреча Степана с Хозяйкой: «Парень хотел было сло​во   молвить,  вдруг  его  как  по  затылку  стукнуло.— Мать  ты моя, да ведь это сама Хозяйка!
[image: image6.jpg]



 Ее одежа-то. Как я сразу не приметил?  Отвела  глаза  косой-то своей...  «Вот,- думает  па​рень,- беда! Как бы только ноги унести, пока не заметила»; От стариков он, вишь, слыхал, что Хозяйка эта — малахитни-ца-то — любит над человеком мудровать». И только тот, кто мог согласиться на все условия Хозяйки или отважно противостоять ей, получал доступ в ее владения, возможность угнать тайны камнерезного искусства и стать «горным масте​ром». Творчеству народных умельцев, истинных художников принадлежит одно из важных мест в сказах Бажова. Не​утомимый поиск характеризует мастера Данилу и его сына Митю, стремящихся раскрыть красоту камня, чтоб «сердце радовалось» у людей при взгляде на их работу. Непрост путь к овладению мастерством. Настоящему художнику неинтересно работать по бездушному барскому чертежу, вырезать узор, не считаясь со свойствами камня: «А где, спрашиваю, красота камня? Тут прожилка прошла, а ты на ней дырки сверлишь да цветочки режешь. На что тут они? Порча ведь это камня. А камень-то, какой! Первый камень!». Не приносит удовлетворения и копирование дурман-цветка.
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 Трудный путь Данилы продолжает Митюнька, отданный, как и в свое время отец, в ученье к опытному мастеру. «Митюнька весь этот установ перенять перенял, а нет-нет и придумает по-своему». Успех приносит тонкая ювелирная обработка простого мате​риала — змеевика да шлака. Не застывшая, а живая красота «хрупкой веточки» передана в его изделии: «В каждой ягодке ровно зернышки видно и листочки живые, даже маленько с изъянами: на одном дырки жучком будто проколоты, на дру​гом опять ржавые пятнышки пришлись». Но не всем дано оценить мастерство умельца. Для барина главное — «сколько камни стоят». Узнав, что недорог материал, разгне​ванный барин раздавил и в пыль растоптал Митину «дорогую выдумку». Как и Данила, исчез Митя: «Так и найти не могли, а поделку его и потом люди видали. Кто понимающи, те узнавали ее».

Есть в сказах Бажова и другие герои — бунтари и правдо​любы. Они тоже попадали во владения Хозяйки.
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 Сказ «Две ящерки» повествует о том, как благодаря труду крепостных мастеровых разбогател предприимчивый барин Турчанинов, первый владелец Сысертских заводов. Рабочим жилось «чем дальше, тем хуже да хуже. На руднике вовсе людей насмерть забивают, и у печей начальство лютовать стало». Когда подручный медеплавильного цеха Андрюха за выступления против барина был посажен в гору на цепь на самые тяжелые рудничные работы, Хозяйка спасла его от верной смерти, укрыв в своих владениях. Но тянет Андрея назад, из подземного царства, и Хозяйка отпускает его: «Поглядел не узорчату палату, полюбовался, как все устроено, и говорит :
—  Спасибо этому дому - пойду к другому.

Тут Хозяйка  и  показалась ему,  как быть должно. Остолбенел парень — красота какая! А Хозяйка и говорит:

—  Наверх больше ходу нет. Другой дорогой пойдешь. О еде не беспокойся. Будет тебе, как захочешь,— заслужил. Выведет тебя дорога куда надо». Иногда и сама Хозяйка вершит  суд  над   притеснителями   народа.   Она   обратила   лютого приказчика   Северьяна  в  пустую породу   («Приказчиковы  по​дошвы»).

Историческое прошлое Урала вплетается в сказы Бажова не только эпизодами освоения горных богатств, постройки и расширения заводов, все более сильного закрепощения народа и появления в его среде отдельных смельчаков, народных мстителей, подобных Андрюхе Соленому. В них отразились и другие важные события России XVII—XVIII веков. Поэтиче​ская история «Ермаковы лебеди» дает уральскую версию пре​дания о покорении Сибири Ермаком.
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 Она насыщена местными поверьями, одно из них — о неприкосновенности лебедей, якобы когда-то указавших богатые ископаемыми места.

В сказе «Кошачьи уши» речь идет о Пугачевском движении на Урале. Как ни пытались заводовладельцы изолировать ра​бочих от внешнего мира,  узнали  они о  восстании благодаря смелой девушке Дуняхе-птахе, пробравшейся через кордоны и  принесшей весть о борьбе за  свободу.  И вот уже целыми группами, ватагами поднимаются  рабочие на открытую борь​бу с угнетателями. Если Андрюха «насолил» Турчанинову тем, что заморозил печи в медеплавильне и приостановил выплав​ку меди, то Матвей и Дуняха организуют набеги на рудники, сами расправляются с притеснителями народа — управляющим, приказчиком,  заводским  начальством.  По  народным  предани​ям местами укрытия, обитания ватаг и одновременно сигнальными пунктами повстанцев были Азов-гора и Думная гора. «Азов-гора   на   Среднем   Урале,   километрах   в   70  к  юго-западу  от Свердловска, высота 564,метра. Гора покрыта лесом; на вер​шине большой камень, с которого хорошо видны окрестности (километров на 25—30). В горе есть пещера с обвалившимся входом... По большой дороге на Сибирь шло много «беглых», которые «сбившись в ватаги», становились «вольными людь​ми». Эти «вольные люди» нередко нападали на «воеводские пересылки и на купеческие обозы».

В сказах об Азов-горе говорилось, что «вольные люди» сторожили дорогу с двух вершин: Азова и Думной горы, устраи​вая здесь своего рода ловушку. Пропустят обоз или отряд мимо одной горы и огнями дадут знать на другую, чтоб там готовились к нападению, а сами заходят с тыла. Захваченное складывалось в пещере Азов-горы», эти сведения Бажов тщательно собрал, проверил и поместил в сбор​нике в качестве пояснений к сказам.

Народ всегда приписывал своим любимым героям особую удачливость и неуязвимость от пуль, а иногда и бессмертие. Следует этому и Бажов. Чудесные силы природы, не только Хозяйка Медной горы, но и волшебная кошка с горящими ушами, как в сказке, помогает смельчакам. «Стреляли, конеч​но, в Дуняху не один раз, да она, видно, на это счастливая уродилась, а в народе еще сказывали, будто перед стрелком кошачьи уши огнями замелькают, и Дуняхи не видно ста​нет». 

Но та же волшебная кошка губит незадачливого добытчика, барского прихвостня Ваньку Сочня. Посмеялась над ним и Хозяйка Медной горы, пообещав, что он «на всю жизнь будет доволен» ее подарком. «Наградил» его приказчик из своих рук зуботычиной, а «от казны» прибавили розгами, после того как зеленые камешки обратились в прах в руках барина. Не по-люгают чудесные помощники ни Яшке Зорко, ни Кузьке Двоерылко, жадным и корыстным людям. Все их усилия овладеть секретами добычи горных богатств, найти «ходок» или «тра​вяную западенку» тщетны.
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 Неспроста, видно, сказы-то были «тайными»! Их хранили в тайне от барских прислужников, передавали из поколения в поколение только в семьях потом​ственных рабочих.

В другой группе сказов «Жабреев ходок», «Золотые дай​ки» нашли отражение поверья старателей-золотоискателей о Великом Полозе, владельце и хранителе золотых жил, золо​тых кладов. Не умея объяснить местонахождение и расположе​ние природных богатств, в особенности золота, его форму - от крупинок до больших самородков-«лапотков», люди на​селили подземное царство, кроме Хозяйки, живущей в горах, другими могущественными существами. В сказах Бажова вла​дыкой сокровищ является Золотой Полоз, отец золотокосой дочери по имени Золотой Волос. 
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Башкирский охотник Айлып, увидав ее однажды, потерял покой: «Глядит, а за кустом на белом камешке девица сидит красоты невиданной, неслы​ханной, косу через плечо перекинула и по воде конец пустила. А коса-то у ней золотая и длиной десять сажен. Речка от той косы так горит, что глаза не терпят». 

Другими чудесными персонажами, связанными с золотыми месторождениями,   являются   Огневушка-поскакушка   и   бабка Синюшка, способная девицей обернуться.  К таким же персо​нажам принадлежит и козлик Серебряное копытце, и чудесные мураши  (муравьи), и голубая змейка. Эти сказы Бажова бли​же  сказкам,   он и сам их так иногда называл. В этих сказах золото и дорогие камни часто открываются детям, в особен​ности  сиротам, обездоленным, тем, кому издавна сочувствует народная   сказка.   Вспомним   падчерицу,   Крошечку-Хаврошечку.  Обаятельны  образы  ребятишек — маленькой Даренки с  кошкой   Муренкой,   мальчуганов   Ланко-Пужанко   и Лейко Шапочки, сирот Дениски и Федюньки, братьев Пантелея и Кости. Дети бескорыстны, им свойственны любознательность, стремление   увидеть   невиданное,   узнать   новое   и   неведомое, испытать  свои   силы,   приобщиться   к  труду.   С  достоинством отвечает Дениска  испытавшему  его  Жабрею:  «Милостину  не собираю [image: image12.jpg]


. 
Вырос — свой хлеб ем». Когда же раззадоренный его упорством  Жабрей  бросил  ему под  ноги  золотой  самородок, Дениска  «поглядел   только   да   сказал:  «Такой   бы   лапоток самому добыть лестно, а чужого мне не надо» . Под​росший   Денис   отправляется   по   следам   Жабрея   на   добычу золота.  Путь   ему   указывают  муравьи-мураши.  Подвели они его   к  ходку — два   камня  лежат — ни  дать  ни  взять — губы. Старателю нужны и смелость, и смекалка, умение не только найти,  но и добыть:  «Денис живо привесился, очистил место и давай из песка золотые лапотки выковыривать. Много нарыл и   больших  и   маленьких.   Только  глядит — темней да  темней стает, губы закрываются. Денис и смекает:

«Видно, я пожадничал, куда мне сдадько? - Возьму две шту​ки. Одну Никите на помин, а другую себе  и хватит». Надумался так — губы и раскрылись — выходи, дескать. С каелкой по какому хочешь, скату вылезти просто».
И в сказе «Голубая змейка» волшебница Змейка помогает ребятишкам не только добыть золото, но понять мудрые за​коны справедливости, взаимной выручки и поддержки. Доброта и бескорыстие в сказах, как и в сказках, всегда вознагражда​ются.
Бажов – великий фольклорист
Произведения Павла Петровича Бажова, основанные на фольклоре, общенародные по содержанию, гуманные по идеям, глубоко народны и по языку, и по стилю. Положительные ге​рои фольклора, добрый молодец и красная девица, должны быть обязательно красивы, а красота их описывается в соот​ветствии с представлениями народа. Сходные красочные опи​сания находим в сказах Бажова: «Глаза звездой, брови дугой, губы — малина, и руса коса трубчатая через плечо перекинута, а в косе лента синяя».

Часто   встречаются   в   сказах   образные   сравнения,   прису​щие народным поэтическим произведениям: «чисто лиса, так и метет, так и  метет хвостом» — говорится  о  хитром  человеке; «клюнул, как язь на колобок» — о завистливом. В фольклоре люди, предметы получают краткие образные определения при помощи   постояных  эпитетов.   Прибегает   к  этому   приему  и П. П. Бажов. Постоянные эпитеты в его произведениях харак​теризуют  людей,   их  родственные  отношения:   братцы   милые, сестрицы   любезные,   задушевные   подруженьки,   родимый   ба​тюшка, матушка-голубушка, папенька родимый. Определяются окружающие человека явления, природа:  белый свет, красота неописанная,   престрашный   змей,   темная   ночка,   лес   густой. В народной речи подслушал писатель и такие характерные обо​роты, как «он и ухом не повел»  (не обратил внимания), «по​перек слова  не молвит»   (не будет спорить,  возражать), «им и горюшка мало», «Костьке это нож вострый» и другие. Русскому языку  свойственны  своеобразные  повторы,  употребляет  их  и Бажов: лишился сна-покою, рад-радехонек, слыхом не слыха​ли, один-одинешенек. Все это придает красочность и вырази​тельность языку писателя. Бажов писал Е.Пермяку: «Сказ ведь, знаете, штучка ажурная, которая может держаться лишь на очень прочном фундаменте». Поэту Б. Михалкову Бажов писал: «Надо включаться в жизнь. Без этого успеха не будет, а с этим везде откроются двери».
Натура в высшей степени активная, он утверждал: «…можно трои подшитые кожей штаны у письменного стола просидеть, а не выдумаешь того, что можно подслушать в жизни».
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Заключение

Поэт Д.Бедный - так передал идейное содержание произведения Бажова:

Важны в работе ум и чувство,

В труде двойное естество.

"Живинкой в деле" мастерство

Преображается в искусство.

И нет тогда ему границ,

И совершенству нет предела,

Не оторвать тогда от дела

Ни мастеров, ни мастериц.
    Волшебство сказов Бажова по настоящему увлекает и завораживает.
Важно и то, что всем сказам Бажова свойственна яркая публицистичность. Сказы его проникнуты мудростью и представляют собою произведения высокой поэзии. Продолжение традиций русского народно-поэтического творчества, передовой русской классической литературы. Не одно поколение читателей радовали и увлекали сказы Павла Петровича Бажова. И жизнь им предстоит долгая-пре​долгая.
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